EE 5 Direction de la Coordination

PREFET des Politiques Publiques et
DU PAS-DE-CALAIS ‘ de.I’Appui Territorial
Liberté
Egalité
Fraternité
Bureau des installations classées, de I'utilité publique et de 'environnement Arras, le 2 U MAI 2021

Section installations classées pour la protection de 1'environnement
DCPPAT/BICUPE/SIC/LL - n° 2021. -

COMMUNE DE AIRE-SUR-LA-LYS

ARRETE PREFECTORAL AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE
Vu le code de I'environnement ;

Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 5 septembre 2019 portant nomination de M. Alain CASTANIER, administrateur général
détaché en qualité de Sous-Préfet hors classe, en qualité de Secrétaire Général de la préfecture du Pas-
de-Calais (classe fonctionnelle II) ;

Vau le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Louis LE FRANC en qualité de Préfet du Pas-
de-Calais (hors classe) ;

Vu Iarrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la.consommation d’eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement
soumises a autorisation ;

Vu I"arrété préfectoral d’autorisation du 26 novembre 2007 autorisant 'IMPRIMERIE MORDACQ a
exploiter une imprimerie sur la commune de Aire-sur-la-Lys ;

Vu I"arrété préfectoral de prescriptions complémentaires du 20 avril 2012 relatif a la mise en place de la
détection automatique incendie ; ’ , '

Vu I'arrété préfectoral de prescriptions complémentaires du 13 octobre 2014 relatif & 1’extension du
batiment et I’ajout d"une nouvelle rotative ;

Vu I'arrété préfectoral n°2020-10-19 du 24 aoiit 2020 portant délégation de signature ;

Vu le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion-des Eaux (S.D.A.G.E) du bassin Artois-Picardie
2016-2021 approuvé par arrété préfectoral du 23 novembre 2015 ;

Vu le Schéma d’ Aménagement et de Gestion des Eaux de la Lys applicable sur le territoire du projet :

Rue Ferdinand Buisson
62020 ARRAS Cedex 9
Tél: 0321212000



Vu la demande présentée le 6 mai 2019 complétée le 7 février 2020 par la société' IMPRIMERIE
MORDACQ dont le si¢ge social est situé Zone Industrielle du Petit Neufpré - 62120 Aire-sur-la-lys en
vue d’obtenir I'autorisation d’exploiter une extension de I'imprimerie sur le territoire de la.commune
d’Aire-sur-la-Lys ;

Vu le dossier déposé a I’appui de sa demande ;

Vu l'avis tacite de I" Autorité Environnementale en date du 11 aoiit 2020 ;

Vu la décision du président du tribunal administratif de Lille en date du 18 aolt 2020 portant
désignation du commissaire enquéteur ;

Vu I'arrété préfectoral en date du 4 septembre 2020 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique
pour une durée de 33 jours du 28 septembre 2020 au 30 octobre 2020 inclus sur le territoire de la
commune d"Aire-sur-la-Lys, siége de I’'enquéte ;

Viu les certificats des maires constatant que la publicité nécessaire a été donnée ;

Vu la publication en date du 11 septembre 2020, rappelée le 2 octobre 2020 de I’avis d’enquéte
publique dans deux journaux locaux « la Voix Du Nord » et « 1'Indépendant du Pas-de-Calais » ;

Vu la saisine des communes concernées. par le périmeétre d'affichage en date du 4 septéembre 2020 ;
Vu les délibérations des conseils municipaux des communes de : Isbergues et Lambres-lez-Aire ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles
R.181-18 a R.181-32 du code de I'environnement ;

Vu les avis de M. le Directeur général de I’Agence Régionale de Santé en date des 2 juillet 2019 et
10 juin 2020 ;

Vu les avis de M. le Directeur départemental des services d'incendie et de secours en date des 27 juin
2019 et 11 mars 2020 ;

Vu I’avis de M. le Directeur départemental des Territoires et de la Mer en date du 15 juillet 2019 ;
Vu l'avis de M. le commissaire-enquéteur en date du 27 novembre 2020 ;

Vu le rapport de M. le Directeur régional de 'environnement de-l'aménagement et du logement en date
du 12 février 2021 ;

Vu l'envoi des propositions de 'inspection de I’environnement au pétitionnaire le 13 janvier 2021 ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel en date des 15 et
21 janvier 2021 ;

Considérant qu’au cours de I'instruction de la demande par I’inspection de 1’environnement, I’ Agence
Régionale de Santé a ¢mis un avis avec des prescriptions concernant les niveaux sonores et les COV ;

Considérant qu'aux termes de 'article L.181-3 du code de I’environnement, 'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que
spécifie l'arrété préfectoral ;



Considérant que les mesures imposées a l'exploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées en application de ['article R.181-18 a R.181-32 du code de |'environnement et sont de nature a
prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations :

Considérant que les conditions légales de délivrance de |"autorisation sont réunies :

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Pas-de-Calais ;
ARRETE

Article 1 - Objet

La société¢ IMPRIMERIE MORDACQ. ci-aprés dénommée exploitant. dont le siége social est situé
Zone-Industrielle du Petit Neufpré - 62120 Aire-sur-la-Lys est autorisée, sous réserve du respect des-
prescriptions du présent arrété et de son annexe, a exploiter sur le territoire de la commune de Aire-sur-
la-Lys les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 2 -

Le présent arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code du travail. notamment celles
relatives a I'hygiéne et la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur 1'application de ces
réglements peuvent étre obtenus aupres de I 1nspecteur du travail.

Sbw i

Article 3 - Délais et voie de recours

Conformément a ['article L.181- 17 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis a un
contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de Lille situé
5.rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 Lille cedex. dans les délais prévus a I article
R.514 - 3-1 du méme code :

1° Par I"exploitant, dans un délai de deux mois a compter du jour ou 1'arrété lui a été notifié ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 dudit Code, dans un délai de quatre mois 4 compter de :

a) L'affichage en mairie ;
b) La publication de 1"arrété sur le site internet de la préfecture.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de I’arrété.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

« Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application informatique « télérecours citoyen »
accessible par le site internet www.telerecours.fr »

Article 4 — Publicité

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie d”Aire-sur-la-Lys et peut y étre consultée.



Un extrait de cet arrété sera affiché en mairie d*Aire-sur-la-Lys pendant une durée minimale d'un mois.
Proceés verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire de cette
commune. '

Un extrait de cet arrété est également adressé aux mairies de : [sbergues et Lambres-lez-Aire, et aux
présidents de la Communauté d’Agglomération Béthune Bruay Artois Lys Romane et la Communauté
d’Agglomération du Pays de Saint-Omer

Ce méme arrété sera publi€ sur le site internet de la préfecture du Pas-de-Calais.
Article 5 — Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture du Pas-de-Calais. la sous-préféte de Béthune, le Sous-préfet de
Saint-Omer et le Directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de 1'exécution du présent arrété qui sera notifi¢ au Directeur de la société
IMPRIMERIE MORDACQ et dont une copie sera transmise au maire d’Aire-sur-la-Lys.

Copies destinées a :

- IMPRIMERIE MORDACQ — Zone Industrielle du Petit Neufpré - 62120 Aire-sur-la-lys

- Sous-préfectures de Béthune et de Saint-Omer.

- Mairies de Aire-sur-la-Lys, Isbergues et Lambres-lez-Aire

- Direction régionale de I’environnement, de I’'aménagement et du logement — UD du Littoral
- Dossier

- Chrono



TITRE 1 — PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société IMPRIMERIE MORDACQ dont le siége social est situé a Zone-Industrielle du petit Neutpré -
62120 AIRE-SUR-LA-LYS est autorisée. sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent
arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Aire-sur-la-Lys. a la méme adresse. les installations
détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX
PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété :

| Nature des modifications (suppression,
modification, ajout de prescriptions)
Références des articles correspondants
du présent arrété

Références des articles
dont les prescriptions sont
supprimées ou modifiées

Références des arrétés
préfectoraux antérieurs

APA du 26/11/2007 Tous sauf [ article 1.1 abrogation
APC du 20/04/2012 tous abrogation
APC du 13/10/2014 tous - abrogation

ARTICLE L.1.3. INSTALLATIONS  NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU.
SOUMISES A DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans 1"établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété prétectoral d autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées-soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires
a celles fixées dans le présent arrété. '
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES’PAR UNE RUBRIQUE DE
LANOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Libellé en clair de 'installation

Transtormation de papier. carton. La
capacité de production étant :
1.supérieure a 20 t/

[mprimeries ou ateliers de reproduction
graphique sur tout support tel que métal,
papier. carton. matiéres plastiques.
textiles, ete. utilisant une forme

. imprimante.

A. Offset utilisant des rotatives a
séchage thermique. héliogravure.
flexographie et opérations connexes aux
procédés d impression quels qu'ils
soient comme la fabrication de
complexes par contre-collage ou le
vernissage si la quantité totale de
produits consommée pour revétir est :
a) supérieure a 200 kg/j

Papier, carton ou matériaux
combustibles analogues y compris les
produits tinis conditionnés (dépot de) a
I"exception des €tablissements recevant
du public. Le volume susceptible d"étre
stocké étant :
supérieur a 1 000 m* mais inférieur a
20 000 m*

Bois ou matériaux combustibles
analogues y compris les produits finis
conditionnés et les produits ou déchets

répondant a la définition de [a biomasse.
et visés par la rubrique 2910-A, ne

relevant pas de la rubrique 1531

(stockage de). a I'exception des
établissements recevant du public : le

. volume susceptible d"étre stocké étant :

. inféricur a 1 000 m*

Accumulateurs (atelier de charge d°)
la puissance maximale de courant
continu utilisable pour cette opération
étant intérieure a 50 kW

rubrique de
classement

caractéristiques de

rayon
I'installation |

o
resime d'affichage-t
Capacité de |

production de 90 t/j A !

2445-1

6 rotatives offset avec
sécheur thermique

1 rotative Lithoman,
1 rotative Polyman.

2 rotatives Rotoman,
1 rotative Komori
1 rotative Octoman

9

2450-A-a A

consommation
d’encre : 3 000 kg/j

Volume stocké :

7 000 m* 1530-3

Volume max de

palette : 200 m* NC

Puissance maximale !
de courant continu ‘
utilisable :
3.456 kW

NC



. . . . , caractéristiques de  rubrique de , . rayon
Libellé en clair de I'installation - 1! q régime | ., 'Y
I'installation classement - i d'affichage

etc. (application cuisson. séchage de) sur
support quelconque (métal. bois,
plastique cuir. papier. textile).
Lorsque les produits mis en ceuvre sont
des poudres a base de résines
organiques. Si la quantité maximale de
produits susceptible d"étre mis en ceuvre
est inférieure a 20 kg/j

!
H
|
Vernis. peinture, apprét, colle. enduit, |
|
|
i

Quantité maximale de
colles (poudres a base
de résines organiques) 2940-3 NC
mises en ceuvre :
9.8 kg/j

Liquides inflammables de catégorie 2 ou  Quantité maximale {

catégorie 3 a I'exclusion de la rubrique stockée sur site :
4330 : la quantité totale susceptible walzenmilch : 0.25 t 4331 NC
d"étre présente dans les installations y rolomat 1.0 : 0.25t
compris dans les cavités souterraines isopro:99.9%: 1.5t
étant : inférieure a 50 t total 2 t
Gaz inflammables liquéfiés de catégorie
1 et 2 (y compris GPL) et gaz naturel.
La quantité totale susceptible d"étre
présente dans les installations y compris
dans les cavités souterraines (strates Quantité totale de
naturelles. aquiféres, cavités salines et butane/propane : 4718-1 NC
mines désatfectées hors gaz 1.86t
naturellement présent avant exploitation
de 'installation) étant :
1.pour le stockage en récipients a ‘
pression transportables : inférieure 4 6 t ‘1
Gaz a eftet de serre fluorés visés par le
réglement  (CE) . n°842/2006  ou
substances appauvrissant la  couche '
d"ozone visées par le réglement (CE) Equipements de
In°1005/2009 (fabrication , emploi, refroidissement ou de ,
}stockage) climatisation. La
‘2. emploi dans des équipements clos en  quantité cumulée d 1185-2a  NC
exploitation : a. équipements  tluides présente sur le
frigorifiques ou climatiques (y compris site est de :
pompe a chaleur) de capacité unitaire 2015 kg

supéricure a 2 kg, la quantité cumulée de
fluide susceptible d'étre présente dans
I"installation étant inférieure a 300 kg
A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (déclaration avec contréle périodique)
ou NC (Non Classé) '



ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune. parcelles et lieux-dits suivants :

Commune ‘ Parcelles
Aire-sur-la-Lys | Z1.n°299. 301. 345, 383. 386, 487. 489. 491, 494 et 496

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les aménagements. installations, ouvrages et travaux et leurs annexes. objet du présent arrété. sont
disposées. aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause. elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITES

ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification notable apportée aux activités, installations. ouvrages et travaux autorisés, a leurs
modalités d'exploitation ou de mise en ceuvre ainsi qu'aux autres équipements. installations et activités
inclus dans ['autorisation doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa réalisation. avec tous les
éléments d'appréciation.

Est regardéé comme substantielle la modification apportée a des activités. installations. ouvrages et
travaux soumis a autorisation environnementale qui :

1° En constitue une extension devant faire l'objet d'une nouvelle évaluation environnementale en
application du II de l'article R.122-2 du code de I'environnement :

2° Qu atteint des seuils quantitatifs et des critéres fixés par arrété du ministre chargé de l'environnement :
3° Ou est de nature & entrainer des dangers et inconvénients significatifs pour les intéréts mentionnés a
l'article L. 181-3 du code de I'environnement.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a |'occasion de toute modification notable telle que
prévue a larticle R.181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres. effectuée par un organisme extérieur expert dont fe choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation. des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.



ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le Chapitre 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.4.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot 'établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de ["exploitation.

ARTICLE 1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de ['article R. 512-74 du code de I'environnement, pour I'application des
articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5 de ce méme code, I'usage a prendre en compte est I"usage industriel.

Lorsqu’une installation classée est mise a I'arrét définitif. ["exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés arrét de
I"exploitation. la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
e ['évacuation ou I¢limination des produits dangereux. et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site :
o des interdictions ou limitations d accés au site ;
o la suppression des risques d’incendie et d*explosion :
» la surveillance des eftets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de I'installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a article L. 511-1 du code de I"environnement et qu’il permette un usage futur du site
déterminé selon ['usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.5 REGLEMENTATION

ARTICLE 1.5.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 1'établissement les
prescriptions (ui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

23/01/97 |Arrété ministériel relatif a la limitation des bruits émis dans [’environnement par les
installations classées pour la protection de 1'environnement

02/02/98 |Arrété ministériel relatif aux prélevements et & la consommation d’eau ainsi qu aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation '

29/07/05 |Arrété ministériel moditié fixant le formulaire du bordercau de suivi des déchets dangereux
mentionné a I"article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
31/01/08 |Arrété ministériel moditié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des
transferts de polluants et des déchets

11/03/10 |Arrété ministériel portant modalités dagrément des laboratoires ou des organismes pour
certains types de prélevements et d analyses a ["émission des substances dans ["atmosphére




04/10/10 |Arrété ministériel moditié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

27/10/11 |Arrété ministériel portant modalités d*agrément des laboratoires effectuant des analyses dans
le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement

29/02/12 |Arrété ministériel modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et
R. 541-46 du code de I'environnement

30/09/08 |Arrété ministériel de prescriptions générales refatit aux installations soumises a déclaration au
titre de la rubrique 1530

ARTICLE 1.5.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

z

Les dispositions de cet arrété prétectoral sont prises sans préjudice :

« des autres législations et réglementations applicables. et notamment le code minier. le code civil, le
code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales. la
réglementation sur les équipements sous pression,

« des schémas. plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, |'entretien et
["exploitation des installations pour :

+ limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

« limiter les émissions de polluants dans |'environnement :

« respecter les valeurs limites d"émissions pour les substances polluantes définies ci-apreés :

 la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques. ainsi que la réduction des
quantités rejetées :

« prévenir en toutes circonstances. 1’émission, la dissémination ou le déversement. chroniques ou
accidentels, directs ou indirects. de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage. pour la santé. la sécurité. la salubrité publiques.
pour 1'agriculture. pour la protection de la nature. de ['environnement et des paysages. pour
I"utilisation rationnelle de I"énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi
que des ¢léments du patrimoine archéologique.



ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant ¢tablit des consignes d’exploitation pour ['ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a eftectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage.
de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I"exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation et des procédés mis en ceuvre.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L ¢tablissement dispose de réserves suftisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs. produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d intégrer I'installation dans le paysage.
L"ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

[exploitant prend les mesures nécessaires afin d éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues. déchets... Des dispositifs d'arrosage. de lavage de roues...
sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de I'installation. placés sous le contrdle de I"exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture, poussiéres..envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font ["objet d*un soin
particulier (plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Tout danger ou nuisance non susceptible détre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Prétet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L’exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection de I"environnement les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a I"article L.181-3 du code de I'environnement.

Un rapport daccident ou. sur demande de l'inspection de 'environnement, un rapport d’incident est
transmis par I'exploitant a I"inspection des installations classées. 11 précise notamment les circonstances et
les causes de "accident ou de I"incident, les eftets sur les personnes et I"environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
lerme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection de I'environnement.



CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L’INSPECTION

L exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d"autorisation initial.

les plans tenus a jour

lés récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d autorisation.

les arrétés prétectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles.
en cas d’installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d autorisation.

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation. pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement.

tous les documents, enregistrements. résultats de véritication et registres répertoriés dans le présent
arrété : ces documents peuvent étre informatisés. mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L' INSPECTION

L exploitant transmet a ['inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du contréle

Article 9.2.1 ' Rejet atmosphérique ~ |Touslesans

| Article 9.2.4 [Niveaux sonores de 'ensemble du site Tous les 3 ans

 Articles | Documents a transmettre - Périodicités / échéances
Chapitre 7.2 Etude acoustique au point 2 Sous 3 mois aprés la notification de I'arrété
Article 3.2.6 Etude COV | Une fois apres la notification de |'arrété
Article 1.4.6 Notification de mise a I"arrét détinitif | 3 mois avant la date de cessation d"activité

Article 9.2.3.1

Déclaration annuelle des émissions Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception. I'exploitation et |'entretien des
installations de maniere a limiter les émissions a ["atmosphere. y compris diffuses. notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres. le développement de techniques de valorisation. la collecte sélective et
le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment |"efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite. la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
tonction. '
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues. exploitées et entretenues de
maniere : '

* A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents.

* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transtert de pollution doivent étre privilégids
pour |"épuration des etlluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s’assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement
une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a
la disposition de I"inspection des installations classées.

L établissement dispose de réserves suftisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre.
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs. ..

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I"exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et a la suite d un arrét pour travaux de modification ou d’entretien. de fagon
a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont
identifiés en qualité et quantité.



ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents
ayant entrainé des rejets dans 1'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes
apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que | établissement ne soit pas & 'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage. de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements durbanisme, I"exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matieres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.). et convenablement nettoyées,

* Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

* les surfaces ou cela est possible sont engazonnées.

* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions ¢quivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients. silos. batiments fermés) et les
installations de manipulation. transvasement. transport de produits pulvérulents sont. sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositits de capotage et d aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire. les dispositifs d aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satistont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d explosion (évents pour les tours de séchage.
les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poussieres. gaz polluants ou odeurs sont. dans la mesure du possible. captés a la source et canaliscs.
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I"atmosphere sont. dans toute la mesure du possible. collectés et évacués. aprés traitement
éventuel. par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.



L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des eftluents
rejetés dans les conduits ou prises d air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la
plus proche du débouché a ["atmosphére. est congue de fagon a favoriser au maximum I"ascension des gaz
dans I"atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant-les
régles de art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussieres. gaz polluants ou odeurs sont. dans la mesure du possible. captés a la source et canalisés,
sans préjudice des regles relatives a 'hygiene et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits dévacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi. dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, tluides de fonctionnement,
emplacement des apparetls. longueur droite pour la mesure des particules) de mani¢re a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a I"atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1. ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en
vigueur a la date d"application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter |'intervention
d’organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES / CONDITIONS
GENERALES DE REJET

Les machines suivantes sont raccordées a un incinérateur : octoman, WEB 8, Rotoman et Polyman

N°  de|Installations Hauteur en m | Diameétre en m ‘Dtblt nominal en | Vitesse minimale
conduit | raccordées 'Nm'/h d’éjection en n/s
1 incinérateur (o 1084 21 000 6.93 B

2 Rotative  rotoman | 10 0.55 8533 10
_ | sécheur SUMMIT 2 | | | |
3 Rotative  lithoman | 10 0.61 ‘ 10 521 10 :

| sécheur DDTNV

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporté a des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (101.3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz
secs) sauf pour les installations de séchage ou les résultats sont exprimés sur gaz humides.

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPH2RIQUES / VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

L’exploitant n'utilise pas de solvants, peinture. vernis susceptible d*étre a I"origine d'émissions de COV
visés a ["annexe 11l de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié ou comportant des substances sur
lesquelles doivent étre apposées les mentions de danger H340, H350, H350i, H360D ou H360F ou les
phases de risques R45. R46, R49. R60. R61 et halogénes étiquetés H341 ou H351 ou R40 telles que
détinies dans 'arrété ministériel du 20 avril 1994 relatit & la classification, 'emballage et lethueta"e des
substances dangereuses.



L'exploitant tient a la disposition de l'inspection de I'environnement. les éléments techniques permettant
de s'assurer de I'absence de tels COV.

On entend par :

composé organique volatit (COV). tout composé organique a l'exclusion du méthane ayant une
pression de vapeur de 0.01 kPa ou plus a une température de 293.26° kelvins ou ayant une
volatilité correspondante dans des conditions d'utilisation.particulieres.

émission diffuse de COV. toute émission de COV dans l'air. le sol et I'eau qui n'a pas lieu sous la
forme d'émissions canalisées. Pour le cas spécifique des COV. cette détinition couvre. saut
indication contraire, les émissions retardées dues aux solvants contenus dans les produits tinis,
solvant organique. tout COV utilisé seul ou en association avec d'autres agents, sans subir de
moditication chimique. pour dissoudre des matieres premieres. des produits ou des déchets. ou
utilis¢ comme solvants de nettoyage pour dissoudre des salissures, ou comme dissolvant,
dispersant, correcteur de viscosité, correcteur de tension superficielle, plastifiant ou agent
protecteur,

consommation de solvants organiques. la quantité totale de solvants organiques utilisée dans une
installation sur une période de douze mois. diminuée de la quantité de COV récupérés en interne en
vue de leur réutilisation,

réutilisation. l'utilisation a des fins techniques ou commerciales, y compris en tant que
combustible, de solvants récupérés dans -une installation. N'entrent pas dans la définition de
"réutilisation”. les solvants organiques récupérés qui sont évacués définitivement comme déchets,
utilisation de solvants organiques. la quantité¢ de solvants organiques., a I'état pour ou dans les
préparations, qui est utilisée dans l'exerce d'une activité. y compris les solvants recyclés a
l'intérieur ou a l'extérieur de l'installation. qui sont comptés chaque tois qu'ils sont utilisés pour
l'exercice de l'activité.

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration. les
volumes de gaz étant rapportés :

a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101.3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’cau (gaz secs) ) sauf pour les installations de séchage ou les résultats sont
exprimés sur gaz humides

a une teneur en Os ou CO: précisée dans le tableau ci-dessous.

On entend par tlux de polluant [a masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur limite est
exprimée en flux spécitique. ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir d’une production
Journaliére.

Les rejets issus de l'incinérateur doivent respecter les valeurs limites suivantes :

Polluant | Concentration mg/Nm® Flux kg/h
NO en eq NO-. 100 2.1

CH, 50 1

CcO 100 2.1

COYV carbone total 15 0.3



Pour chacune des rotatives qui ne sont pas raccordées a I'incinérateur. les valeurs limites sont les
suivantes:

5

E Polluant Concentration mg/Nm’ Flux kg/h ;
! NO. en e NO, 100 0,56
' CH, 50 0.28
| CcO 100 || 0.56
COV NM 15 0.08

Les valeurs correspondent aux conditions suivantes :

s gazsec:
o température 273 K ;
e pression 101.3 kPa,

La teneur en oxygene de rétérence pour la vérification de la conformité aux valeurs limites d'émission est
celle mesurée dans les eftluents en sortie d'équipement d'oxydation ou en sortie cheminée selon le cas.

ARTICLE 3.2.4. REJETS DIFFUS

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 30% de la quantité de solvant utilisée.
Le flux annuel des émissions dittuses doit étre de 80 kg maximum.
Le résidu de solvant dans le produit fini n'est pas considéré comme faisant partie des émissions diffuses.

Les valeurs limites s'imposent a des mesures. prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée qui
est fonction des caractéristiques de |"appareil et du polluant et voisine d"une demi-heure.

Lorsque la valeur limite est exprimée en tlux spécitique. ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a
partir d"une production journaliére.

Sauf autorisation explicite, la dilution des eftluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3.2.5. CAS PARTICULIER DES INSTALLATIONS UTILISANT DES
SUBSTANCES EMETTANT DES COV

Article 3.2.5.1 - Plan de sestion des solvants

L’exploitant met en place un plan de gestion des solvants mentionnant notamment les entrées et les sorties
de solvants des installations concernées.

Avant le 30 mars de I'année N+1. I'exploitant transmet a I'inspection de 'environnement le plan de
gestion des solvants de I'année N et I'informe des actions visant a réduire leur consommation.



ARTICLE 3.2.6 - RECHERCHE DES COV

Selon I'avis de I'ARS en date du 10 juin 2020 :
» L'exploitant effectue une recherche des COV émis a ["atmosphere par les nouveaux émissaires liés

aux 2 nouvelles rotatives et en caractérise le risque. 1l vérifie que les émissions ne sont pas plus
pénalisantes que celles caractérisées pour les rejets existant.
L'exploitant met en ceuvre une méthode de quantification des émissions diffuses de COV afin de
vérifier I'hypothése du DDAE de 80 kg d”émission annuelle.



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU
MILIEU
L'implantation et le fonctionnement de ['installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité¢ des eaux visés au IV de ['article L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d*aménagement et de gestion des eaux et du schéma d’aménagement et
de gestion des eaux s’il existe.

La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d’eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.2 - CONSOMMATIONS D’EAU

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter les flux d’eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d’eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs
de la quantit¢ d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de
dépasser 100 m'/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et consultable par I'inspection de I'environnement.

Les préléevements d’eau dans le milieu qui ne s"avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la Nom de la commune du . . ;

. Prélévement maximal annuel (m'/an)
ressource résea
' Réseau d’eau (AEP) Aire-sur-la-Lys ‘ 3950

CHAPITRE 4.3 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES
MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d’isoler les réseaux d’eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réscaux d adduction d’eau publique.

ARTICLE 4.3.1 - ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS EN CAS DE SECHERESSE

L’ exploitant doit respecter les dispositions de "arrété préfectoral sécheresse qui lui est applicable.

Il doit en outre. mettre en ceuvre, les mesures visant a la réduction des prélévements et de la
consommation d’eau ainsi qu’a la limitation des rejets polluants et a leur surveillance renforcée suivant les
dispositions ci-apres. lorsque. dans la zone d’alerte ot il est implanté. un arrété constate le franchissement
des seuils de vigilance, d"alerte. d alerte renforcée ou de crise. ».



CHAPITRE 4.4 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.4.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a IMarticle 4.5.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.5 est interdit.

A I'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise. il est
interdit détablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eftluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.4.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant. régulierement mis a jour.
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de I'inspection de’
I"environnement ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

* lorigine et la distribution de 1'eau d alimentation,

* les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de  disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositit permettant un isolement avec la distribution alimentaire. ...)

* les secteurs collectés et les réseaux associés

s les ouvrages de toutes sortes (vannes. compteurs...)

* les ouvrages d épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.4.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de mani¢re a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L exploitant s assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les dittérentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.4.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les instaltlations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d autres eftluents.

Un systéme permet ['isolement des réseaux d assainissement de I'établissement par rapport a 1'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche. signalés et actionnables en toute circonstance localement
et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventit et leur mise en fonctionnement sont
définis par consigne.



CHAPITRE 4.5 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.5.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Lexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’eftluents suivants :

e eftluent n° 1 : eaux pluviales de totture :
o effluent n° 2 : eaux pluviales de parking :
o ctfluent n® 3 : eaux domestiques

ARTICLE 4.5.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les eftluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des eftluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d’abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
eftfluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’eftluents dans la (les) nappe(s) d"eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.5.3 - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des eftluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues.
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques dgs effluents bruts (débit, température. composition...) y compris a
["occasion du démarrage ou d arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dystonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire
a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.5.4 - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE
TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est contide a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.



Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement. de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées. notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement. sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un
ou plusicurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au
moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues. et en la
vérification du bon fonctionnement de 1" obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d hydrocarbures. I'attestation de conformité a
la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de I'inspection de I'environnement.

ARTICLE 4.5.5 - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES
OUVRAGES DE REJET

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 2 :
» réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur. aux abords du point de
rejet. en fonction de I'utilisation de ['eau a proximité immédiate’ et a 'aval de celui-ci.
* ne pas géner la navigation (le cas ¢chéant).
IIs doivent. en outre, permettre une bonne diftusion des eftluents dans le milieu récepteur.
En cas d"occupation du domaine public. une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

ARTICLE 4.5.6 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES
REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
» de matieres flottantes,
* de produits susceptibles de dégager., en égout ou dans le milieu naturel. directement ou
indirectement. des gaz ou vapeurs toxiques. inflammables ou odorantes,
* de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages. ainsi que des matieéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement. sont susceptibles d’entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
*  Température : 30 °C
*  pH: compris entre 5.5 et 8.5 (ou 9.5 s’il y a neutralisation alcaline)
¢ Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg Pv/l.

ARTICLE 4.5.7 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.



ARTICLE 4.5.8 - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLULES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement
des déchets appropriées. En I"absence de pollution préalablement caractérisée. elles pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit détablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des eftluents pollués ou susceptibles d"étre pollués.

ARTICLE 4.5.9 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT.
PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré. les valeurs limites en concentration définies :

Paramétre  Concentrations instantanées (mg/l)
MES 35

DCO 125

DBO5 30

Hydrocarbures totaux |5

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de : 14 725 m=.

Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milieu naturel est de 0.5 I/s/ha.

Les eaux pluviales se rejettent dans le canal d”Aire a la Bassée. au point X= 606263.45 Y= 2627069.66 en
coordonnée LAMBERT.

TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.5.1 -LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement. et I'exploitation
de ses installations pour :

* en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur
la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi. diminuer les incidences globales de ["utilisation des ressources et améliorer 'etficacité
de leur utilisation :



* assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant. dans ["ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation :
b) le recyclage :
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique :
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justitie compte tenu des etfets sur I'environnement et la
santé¢ humaine. et des conditions téchniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 5.2 - SEPARATION DES DECHETS
L exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon & assurer leur orientation dans les fili¢res autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I"environnement. Dans Iattente de leur ramassage. elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satistaisantes. évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du
code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de ["article R. 543-131 du
code de 'environnement.

Les pneumatiques usages sont gérés conformément aux dispositions de 1"article R. 543-137 a R. 543-151
du code de I'environnement: ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d"élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics. de
remblaiement. de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 a R. 543-201 du code de |'environnement.

ARTICLE 5.2.1- CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits. entreposés dans I'établissement. avant leur orientation dans une filiere adaptée. le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d"un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superticielles et souterraines. des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et ['environnement.

En particulier. les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.



ARTICLE 5.2.2 - DECHETS GERES A EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a "article
L.511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s"assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet eftet.

I1 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.2.3 - TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est tixé en rétérence a I"arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers "extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
I"article R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a
la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la
disposition de I"'inspection des installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée quen application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transterts de déchets.

ARTICLE 5.2.4 - DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes

Ty pe de déchets Code des déchets Nature des déchets -
150203 Résidus chiffons souillés et matériaux filtrants
1501 02 Résidus d emballages plastiques des encres
Déchets non dangereux 080318 | Consommables informatiques et bureautiques |
020110 _ Plaques oftset |
20 03 01 | ) DIB
08 01 19* Résidus aqueux
| 0803 14* Résidus d’encre d'impression et vernis
Déchets dangereux 0901 02* Résidus de révélateur de reproduction
1502 02% Chiftons souillés standards

1501 10* | Emballages et matériaux souillés déchiquetés |



TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - IDENTIFICATION DES PRODUITS
Linventaire et I"état des stocks des substances et mélanges dangereux susceptibles d*étre présents dans
I"établissement (nature. état physique. quantité, emplacement). en tenant compte des mentions de dangers
codifiées par la réglementation en vigueur. sont tenus a jour dans un registre.

Un plan général des stockages est annexé a ["état des stocks.

Ce registre. éventuellement informatisé. est tenu a la disposition permanente de 1inspection des
installations classées et des services publics d'incendie et de secours.

Lexploitant dispose sur le site. avant la réception des substances et produits. de ['ensemble des documents
nécessaires a l'identification de [a nature et des risques des substances et des produits présents dans les
installations. et en particulier [es fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges
chimiques concernés présents sur le site ou tous autres documents €quivalents.

Ces documents sont facilement accessibles et tenus en permanence a la disposition de 1'inspection des
installations classées et des services publics d'incendie et de secours.

ARTICLE 6.1.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les flts. réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges. et s'il y a licu. les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou
le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangercux devront
¢galement étre munis des pictogrammes détinis par le réglement susvisé.

ARTICLE 6.1.3 - MANIPULATION DES SUBSTANCES ET MELANGES
DANGEREUX

Les recommandations et les consignes de sécurité édictées par les fiches de données de sécurité sont
scrupuleusement respectées par I'exploitant. L'exploitant dispose des produits et matériels cités par ces
fiches pour étre en mesure de réagir immédiatement en cas d’incident ou d accident.

La présence de substances et mélanges dangereux ou combustibles est limitée aux nécessités de
I"exploitation.

Le transport des substances et mélanges dangereux a I'intérieur de I'établissement est effectué avec les
précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).

Toute opération de manipulation. de transvasement ou de transport de matiéres dangereuses a I'intérieur de
["établissement s’effectue sous la responsabilité d'une personne désignée par l'exploitant. selon des
consignes définies par écrit visant a éviter toute dispersion accidentelle. Des consignes particulieres fixent
les conditions de manipulation. de chargement, de déchargement et de stockage des mati¢res dangereuses.



CHAPITRE 6.2 - SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L’HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1 - SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

Lexploitant s"assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes. et notamment T
* qu'il n"utilise pas. ni ne fabrique. de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
["objet d"une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,
* qu'il'respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants :
* qu'il respecte les restrictions inscrites a I'annexe XVII du réglement n°1907/2006.

S"il estime que ses usages sont couverts par d’éventuelles dérogations a ces limitations, I'exploitant tient
I"analyse correspondante a la disposition de I"inspection de 'environnement.

ARTICLE 6.2.2 - SUBSTANCES EXTREMEMENT PREOCCUPANTES

L exploitant établit et met a jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an. la liste
des substances -qu'il fabrique. importe ou utilise et qui tigurent a la liste des substances candidates a
["autorisation telle qu’établie par I"Agence européenne des produits chimiques en vertu de "article 59 du
réglement 1907/2006. L’exploitant tient cette liste a la disposition de I'inspection de I'environnement.

ARTICLE 6.2.3 - SUBSTANCES SOUMISES A AUTORISATION

Si la liste établie en application de ["article précédent contient des substances inscrites a I'annexe X1V du
reglement 1907/20006. I'exploitant en informe I'inspection des installations classées sous un délai de 3
mois aprés la mise a jour de ladite liste.

Lexploitant précise alors, pour ces substances. la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le
reglement 1907/2006., par exemple s’il prévoit de substituer la substance considérée. s'il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d étre couvert par une demande d’autorisation
soumise a I"Agence européenne des produits chimiques.

S'il bénéficie d'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/20006,
I'exploitant tient a disposition de 1'inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de
gestion qu’elle prévoit.

Dans tous les cas. I'exploitant tient a la disposition de I'inspection les mesures de gestion qu’il a adoptées
pour la protection de la santé¢ humaine et de I'environnement et, le cas échéant. le suivi des rejets dans
I"environnement de ces substances.



TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

'CHAPITRE 7.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.1.1 - AMENAGEMENTS

Linstallation est construite. équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
["origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne. de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de ["arrété ministériel du 23 janvier 1997 moditié relatif a la limitation des bruits émis
dans I environnement par les installations relevant du livre V titre I du Code de I'Environnement. ainsi que
les regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum apres la mise en service
de I'installation. Les mesures sont eftectuées selon la méthode définie en annexe de 1'arrété du 23 janvier
1997 précité. Ces mesures sont etfectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de I'installation sur une durée d une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de ['exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet. si I'installation fait 1'objet de plaintes ou en cas de moditication de
I"installation susceptible d impacter le niveau de bruit généré dans les zones a ¢mergence réglementée.

ARTICLE 7.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport. les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
["établissement. et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage. sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement. a I'exception des matériels destinés a étre
utilisés a I"extérieur des batiments visés par ['arrété¢ du 18 mars 2002 modifié. mis sur le marché apres le 4
mai 2002. soumis aux dispositions dudit arrété.

ARTICLE 7.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes. avertisseurs. haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d accidents.

CHAPITRE 7.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés :

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible Emergence admissible
o &
les zones a émergence réglementée pour la période allant de 7h a pour la période allant de 22h a
. . ., . | V. . . .
(incluant le bruit de I"établissement) = 22h. sauf dimanches et jours 7h. ainsi que les dimanches et

fériés jours fériés




| Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou |
| doal 4 45 dB (A) | 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1"établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :
PERIODE DE NUIT '|
Allant de 22h a 7h, '
(ainsi que dimanches et jours
| | _ fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)
|

, PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h a 22h.
| (sauf dimanches et jours fériés)

Selon I"avis de I'ARS en date du 10 juin 2020. I'exploitant réalisera une étude acoustique pour la mise en
conformité des émergences nocturnes au point 2 avec :

* préconisations de bureau d’études pour la mise en conformité du site,

* mesures compensatoires prévues par l'entreprise,

* évaluation de I'impact des mesures correctives sur les niveaux d'émergences.
Cette €tude sera réalisée. sous trois mois a compter de a notification du présent arrété et transmise a
I"inspection des installations classées et 2 'ARS (ARS hauts-de-France. service régional d évaluation des
risques sanitaires, 556 avenue Willy Brandt. 59777 EURALILLE).

CHAPITRE 7.3 - VIBRATIONS

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes. les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécitications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I"environnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.4 - EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage. I"exploitant prend
les dispositions suivantes :
* les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de 1'occupation
de ces locaux
* les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et
sont éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d éclairage destinées a assurer la protection des
biens lorsqu’elles sont asservies a des dispositits de détection de mouvement ou d'intrusion.

Lexploitant du batiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de I"installation sont conformes aux objectits de sobriété poursuivis par la réglementation,
cect afin d’éviter que 1"éclairage fonctionne toute la nuit.



TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 - GENERALITES

ARTICLE 8.1.1 - LOCALISATION DES RISQUES

Lexploitant recense les parties de I'établissement qui, en raison des procédés mis en ccuvre. des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des mati¢res mises en ceuvre. stockées. utilisées ou produites.
sont susceptibles d'étre a l'origine d'incendies. d’explosions, d atmosphéres nocives. toxiques ou
explosives :

» Soit pouvant survenir en permanence. pendant de longues périodes ou fréquemment :

*  Soit pouvant survenir occasionnellement en fonctionnement normal :

* Soit n"étant pas suseeptible de se présenter en fonctionnement normal ou n*étant que de courte

durée. s’il advient qu’ils se présentent néanmoins.

L exploitant détermine pour chacune de ces zones la nature du risque (incendie. explosion, atmospheres
nocives. toxiques ou explosives).

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés et reportées sur un plan général des
ateliers et des stockages systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et en tant que
de besoin rappelées a I'intéricur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours.

L'acces a ces zones dangereuses est réglementé tant pour les piétons que pour les véhicules. Seuls les
véhicules munis d'un « permis d’acces véhicule en zone dangereuse ». délivré par 'exploitant selon une
procédure prédéfinie peuvent y accéder.

ARTICLE 8.1.2 - CONTROLE DES ACCES

L"établissement est etficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie. La cloture. d une hauteur minimale
de 2 métres . mesurée a partir du sol coté extérieur. doit étre suffisamment résistante afin d’empécher les
éléments indésirables d accéder aux installations. L'exploitant s assure du maintien de I'intégrité physique
de la cloture dans le temps et réalise les opérations d’entretien des abords régulieérement.

ARTICLE 8.1.3 - CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les reégles de circulation et de stationnement. applicables a I'intérieur de 1"établissement.
Elles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

ARTICLE 8.1.4 - ETUDE DE DANGERS

L exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans 1"étude de dangers.

L exploitant met en ceuvre |'ensemble des mesures d organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.



CHAPITRE 8.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES ET CONCEPTION DES
INSTALLATIONS

ARTICLE 8.2.1 - BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d’incendie et s’opposer a la propagation d*un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I"objet d'une explosion sont suftfisamment éloignés des autres
batiments et unités de 'installation. ou protégés en conséquence.

.

A I'intérieur des ateliers. les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I"évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de
sinistre.

ARTICLE 8.2.2 - REGLES GENERALES DE CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Les matériaux utilisés dans les équipements sont compatibles avec les produits susceptibles d'étre
contenus (absence de réaction notamment) et les conditions de fonctionnement (température. pression...).

Toutes dispositions sont prises atin de maintenir les diverses réactions dans leur domaine de sécurité
(telles que sécurités sur les conditions de pression ou de température, maintien des réactions en dehors du
domaine d’inflammabilité ou d’explosion).

Les technologies de pompes. joints, instruments de mesure sont adaptées aux risques encourus.

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité des installations et pour la maitrise d’un
sinistre éventuel doivent étre implantés de facon a rester manceuvrables en cas de sinistre. Ils doivent étre
installés de fagon redondante et judicieusement répartis.

ARTICLE 8.2.3 - TUYAUTERIES

Les tuyauteries. robinetteries et accessoires sont conformes aux normes et codes en vigueur lors de leur
fabrication, sous réserve des prescriptions du présent arrété. Pour les organes de sectionnement a termeture
manuelle, le sens de fermeture est signalé de maniére visible. Une consigne précise que toutes les vannes
manuelles se terment dans le sens horaire, sauf mention contraire atfichée sur la vanne.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a action physique et chimique des produits qu’elles sont
susceptibles de contenir.

Saut exception motivée par des raisons de sécurité, d"hygiéne ou de technique. les tuyauteries de transport
de fluides dangereux a I'intérieur de |"établissement sont aériennes. Les tuyauteries enterrées sont repérées
sur un plan tenu a jour.

Les tuyauteries de vapeur sont protégées contre les surpressions.



Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables. ou susceptibles de I'étre.
doivent étre ¢quipés d une protection etficace contre le danger de propagation de flamme.

Selon leur environnement et au besoin. les tuyauteries sont protégées par un revétement ou une peinture
qui les isole du milieu environnant atin que leur intégrité ne soit pas fragilisée.

ARTICLE 8.2.4 - MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des
accidents en cas de dysfonctionnement de ['installation (notamment les salles de gestion de crise) sont
implantés et protégés vis-a-vis des risques toxiques. incendie et explosion.

CHAPITRE 8.3 - DISPOSITIFS DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.3.1 - MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIVES

Dans les parties de ['installation mentionnées a I'article 8.1.1et recensées comme pouvant étre a I'origine
d’une explosion. les installations électriques. mécaniques. hydrauliques et pneumatiques sont conformes
aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié. relatit aux appareils et systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphere explosible.

Dans ces zones. les installations électriques. mécaniques. hydrauliques et pneumatiques sont réduites a ce
qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation.

ARTICLE 8.3.2 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

exploitant tient a la disposition de 1'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont controlées périodiquement par une personne compétente. conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre Il de livre Il de la quatriéme partie du code du travail
relatives a la vérification des installations électriques. Les dispositions ci-dessus s appliquent sans
préjudice des dispositions du code du travail.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

ARTICLE 8.3.3 - VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir
la formation d’atmosphere explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphere de la ventilation est placé
aussi foin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d aspiration d air
extérieur. et a une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de
favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a | métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d évacuation. notamment dans la partie la plus proche du débouché a 1"atmosphére.
est congue de maniére a favoriser au maximum [‘ascension et la dispersion des polluants dans
["atmosphére (par exemple ["utilisation de chapeaux est interdite).



ARTICLE 8.3.4 - SYSTEMES DE DETECTION

L’extension sera équipée d un systéme de détection incendie, conforme a la régle APSAD R7, aux normes
AFNOR et au code du travail.

Le systeme installé dans le local de stockage de produits dangereux et dans le magasin de bobines papier
déclenche un dispositif dalarme sonore et visuelle.

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I'installation recensée selon les dispositions de
I"article en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’un dispositif de
détection de fumée. L exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d’entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de
détection et le cas échéant d’extinction. Il organise a tréquence semestrielle au minimum des vérifications
de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de I'inspection de
["environnement.

ARTICLE 8.3.5 - ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX

Les matériaux utilisés pour 1'éclairage naturel ne produisent pas. lors d'un incendie, de gouttes
enflammées.

Le chauftage de I'installation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude. vapeur produite
par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

ARTICLE 8.3.6 - ARRETS D’URGENCE

Les installations disposent d'arréts d'urgence et/ou de moyens d’isolement permettant de mettre en
sécurité tout ou partie de celles-ci. Ces dispositits sont susceptibles d'étre activés depuis la salle de
commande. localement ou en automatique & travers les sécurités de procédé. Des procédures ou consignes
en définissent les conditions d utilisation.

Ces dispositifs d"urgence doivent étre repérés. identifiés clairement et accessibles en toute circonstance.

ARTICLE 8.3.7 - ISOLEMENT

Les désignations des machines sont celles présentes dans le dossier de demande d autorisation
environnementale rétérencé entime 5225-006-008/revA/29.04.2019.

Le batiment qui abrite les rotatives OCTOMAN et POLYMAN est séparé du batiment qui abrite les
rotatives ROTOMAN et KOMORI par un mur séparatif REI 120 (coupe-teu 2 h) dépassant de 1 m en
toiture et de 0.5 m en tagade extérieure. autostable et indépendant des structures des deux unités.

Les portes d'intercommunication sont REI 60 (degré coupe-teu 1 h) a fermeture automatique, asservies a
des détecteurs autonomes déclencheur placé de part et d'autre et en partie haute.



Le batiment de stockage d¢ bobines papier est séparé du batiment qui abrite les rotatives ROTOMAN et
KOMORI par un mur séparatit REI 120 (coupe-feu 2 h) dépassant de 1 m en toiture.

Les portes d'intercommunication sont REI 60 (degré coupe-feu 1 h).

Les stockages extérieurs de déchets. de matiéres combustibles..... ne doivent pas se situer & moins de 10
metres des facades des batiments.

CHAPITRE 8.4 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.4.1 - RETENTIONS

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir :

* 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :
» dans le cas de liquides inflammables. 50 % de la capacité totale des tiits :
» dans les autres cas. 20 % de la capacité totale des tiits,
* dans tous les cas. 800 L minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 L.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir. L' étanchéité de la rétention ne
doit pas étre compromise par les produits pouvant étre recueillis. par un éventuel incendie ou par les
éventuelles agressions physiques liées a I'exploitation courante. En particulier, elle résiste a la pression
statique du produit éventuellement répandu et a I'action physico-chimique des produits pouvant étre
recueillis. 11 en est de méme pour son dispositif d obturation qui est maintenu termé.

L ¢tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrélée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par ["exploitant.

Le stockage des liquides inflammables. toxiques. corrosifs ou dangereux pour I'environnement. n’est
autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les rétentions font "objet d'un examen visuel approfondi au moins annuellement et d’une maintenance
appropriée.

Les rétentions doivent étre maintenues propres et disponibles. En particulier. les rétentions des stockages a
I"air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales sy versant.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement
de I'étanchéité¢ des dispositifs de rétention. préalablement a toute remise en service apres arrét
d’exploitation. et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.



Les vérifications. les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre
spéceial tenu a la disposition de Pinspection de 1"environnement.

ARTICLE 8.4.2 - DISPOSITIF DE CONFINEMENT

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d étre pollués
lors d’un sinistre. y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, atin que celles-ci soient récupérées ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours deau ou du milieu naturel. Ce
continement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a I'installation. Les dispositifs
internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a I'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniere gravitaire ou grice a-des systémes de relevage autonomes. puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier
a tout instant d"un entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par
ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d*écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe. les orifices découlement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles détre pollués y sont
portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Les systémes de relevage autonomes ont une efficacité démontrée en cas d accident.
Les différents organes de contréle nécessaires a la mise en service du dispositit' de continement peuvent
étre actionnés en toute circonstance, localement ou a partir d’une salle de controle.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé en faisant la somme :
* de volume d’eau d extinction nécessaire a la lutte contre 'incendie d une part ;
* du volume de produit libéré lors d*un accident ou d*un incendie ;
* du volume d’eau li¢ aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage
vers I'ouvrage de continement lorsque le continement est externe.

L'exploitant s’assure de la disponibilité constante du volume de confinement minimal nécessaire de
641.6 m*.

Le contfinement de eaux d’extinction pour le nouveau bitiment est constitué par le batiment lui-méme dont
une bordure de 17 cm en périphérie est réalisée.

Pour les anciens batiments. un bassin étanche aux produits collectés et d"une capacité minimum de 480 m*
avant rejet vers le milieu naturel.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 8.4.3 - AUTRES DISPOSITIONS

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention. La définition des emplacements de stockage et la répartition des différents produits sont
réalisées a partir des fiches de données sécurité. Ces emplacements sont clairement matérialisés et
signalisés.



Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles reprises a "articie 8.4.1 .

Le stockage et la manipulation des produits dangereux ou polluants. solides ou liquides ou liquéfiés dont
la températurc d’ébullition a pression atmosphérique est supérieure a 0°C, sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I"homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche. incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arvété ou sont éliminés comme les déchets.

ARTICLE 8.4.4 - CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement. I"exploitant doit étre en mesure de fournir
dans les délais les plus brefs. tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les
mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes. la faune. la tlore. les ouvrages
exposés a cette pollution. en particulier :

1 - la toxicité et les etfets des produits rejetés.

2 - leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel.

3 - la définition des zones risquant d’étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d’entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

4 - les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,

5 - les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes. la faune ou la flore exposées a
cette pollution,

6 - les méthodes d analyses ou didentification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

CHAPITRE 8.5 - DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 8.5.1 - SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

Article 8.5.1.1 - Dispositions générales
L'exploitation des différentes installations doit se faire sous la surveillance de personnes nommément
désignées par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations. des dangers et
inconvénients que son exploitation induit, des produits tabriqués, utilisés ou stockés dans les installations.
et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a | établissement n’ont pas I"acces libre aux installations.



Article 8.5.1.2 - Gardiennage

En dehors des heures d’exploitation du site, une surveillance des installations par gardiennage est mise en
place afin de transmettre I"alerte en cas de sinistre. Si cette alerte est transmise directement aux services
d’incendie et de secours. I'exploitant définit les mesures permettant 1'acces et I'intervention des moyens
publics dans les meilleures conditions possibles.

Les conditions du gardiennage sont détinies par consigne.
ARTICLE 8.5.2 - TRAVAUX

Dans les parties de I'installation recensées locaux a risque (stockage produits dangereux et magasin
bobines). les travaux de réparation ou d’aménagement ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d’un
« permis d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement
d’un « permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une
consigne particuliere. Ces permis sont délivrés apreés analyse des risques liés aux travaux et définition des
mesures appropriées. '

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis
et visés par I'exploitant ou par une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu »
et la consigne particuliére relative a la sécurité de I'installation, sont signés par "exploitant et I entreprise
extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

ARTICLE 8.5.3 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

Article 8.5.3.1 - Prévention des risques d’incendie et d’explosion

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques d’incendie et d explosion.

Il estinterdit :

* de fumer dans Iétablissement (sautf aux endroits spécifiques a cet effet séparés des zones de
production et dans le respect des réglementations particuliéres) :

» d’apporter des feux nus ou une source d’ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait
I"objet d un permis d intervention spécifique :

* de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos :

= d’apporter toute source potentielle d’inflammation dans les zones ATEX (a ce titre. une attention
particuliere sera portée sur les matériels de communication — notamment les téléphones portables —
introduits dans I'enceinte de "établissement).

Cette interdiction est atfichée en caractéres apparents.

Article 8.5.3.2 - Consignes générales

Sans préjudice des dispositions du code du travail. des consignes précisant les modalités d application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies. tenues a jour et portées a la connaissance du personnel.
y compris du personnel des entreprises extérieures amenées a travailler sur le site.



Ces consignes indiquent notamment :

* les régles concernant 'interdiction de fumer :

* linterdiction dapporter du feu sous une forme quelconque sans autorisation. telle que prévue a
I"article 8.5.3.1 du présent arrété :

* [interdiction de tout brilage a I"air libre :

» ["obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de | installation :

* les contrdles a eftectuer. en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de moditication ou
d’entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréte :

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour Femploi et le stockage de produits incompatibles : '

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de 'installation (électricité, réseaux de
tluides) :

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un réservoir, un récipient mobile. une citerne ou une
tuyauterie contenant des substances dangereuses :

* les dispositions générales concernant I'entretien et la vérification des moyens d'incendie et de
secours :

* les modalités de mise en ccuvre des dispositits d’isolement du réseau de collecte prévues a Iarticle
8.4.1:

* T'organisation de | établissement en cas de sinistre :

* les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie : _

» la procédure d alerte avec notamment les numéros de téléphone du responsable d intervention de
["établissement. des services d’incendic et de secours :

* l'obligation d'informer I'inspection de |'environnement en cas d accident.

Les consignes de sécurité font 'objet d une ditfusion sous forme adaptée a I'ensemble du personnel a qui
elles sont commentées et rappelées en tant que de besoin.

Les diverses mterdictions (notamment interdiction de fumer) sont affichées de maniére trés visible en
indiquant qu’il s'agit d'une interdiction imposée par arrété préfectoral. ainsi que les plans de sécurité
incendie et d"évacuation. conformes a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE 8.6 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 8.6.1 - INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 8.6.1.1 - Accessibilité

L'installation dispose en permanence de deux accés au moins pour permettre a tout moment 'intervention
des services d’incendie et de secours.

L'accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services publics
d’incendie et de secours ou directement par ces derniers. Les dispositifs permettant de condamner ["acces a
ces voies sont amovibles et manceuvrables par les sapeurs pompiers soit par un dispositit facilement
destructible par les moyens dont dispose le SDIS (type coupe boulon) soit par une clé polycoise.



L’entrée principale de I'établissement doit étre maintenue libre en toutes circonstances et accessible aux
services d'intervention extérieurs a 1" établissement.

Au sens du présent arrété. on entend par « accés a I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I"entrée des engins de secours
et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est lide a I'exploitation de 1'installation stationnent sans occasionner de
géne pour I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes
I"installation. méme en dehors des heures d’exploitation et d ouverture de I'installation.

8.6.1.2 - Accessibilité des engins a proximité des installations
Une voie «engins » au moins est maintenue dégagée’ pour la circulation sur le périmétre de chaque
installation et est positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de
cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

* lalargeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3.5 métres et la pente
inférieure a 15%:

* dans les virages de rayon intérieur inféricur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

» la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum :

* aucun obstacle n’est disposé entre les accés a I'installation et la voie engin.

En cas d’impossibilit¢ de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur Iintégralité du
périmetre de I"installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie
de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20
metres de diametre est prévue a son extrémité.

ARTICLE 8.6.2 - ISSUES DE SECOURS

Les locaux dans lesquels il peut y avoir la présence de personnel comportent des dégagements permettant
une évacuation rapide. Ces issues de secours sont prévues en nombre suffisant pour que tout point d'un
batiment ne soit pas distant de plus de 50 m eftectifs (parcours d'une personne dans les allées) de I'une
d'elles et 25 m dans les parties du batiment formant cul-de-sac.

Deux issues vers I'extérieur au moins, dans deux directions opposées. sont prévues dans les ateliers
présentant une surtace supérieure a 1000 m-”.

ARTICLE 8.6.3 - DESENFUMAGE

Les batiments sont équipés d’ouvertures en partie haute du batiment afin de permettre [évacuation des

fumées :
* Supérieure ou égale a 2 % de la surface au sol de chaque canton de désenfumage pour le nouveau

bitiment,



e 2% pour le batiment de stockage de bobines papier ainsi que pour le batiment qui abrite les
rotatives ROTOMAN et KOMORI :

e 1% pour le reste des batiments (y compris le garage poids lourds et la zone quai 0.5% en ouvrant et
0.5% en fusibles non gouttant).

Ces exutoires doivent posséder une commande automatique. doublée d'une commande manuelle
accessible du sol et située a proximité des issues. IIs doivent étre isolés sur une distance d'l metre du reste
de la structure par une surface réalisée en matériaux A2s1d0O(M0). Les commandes doivent étre situées a
proximité des issues.

Les locaux de plus de 1 600 m? de superficie et de plus de 60 metres de longueur sont recoupés en cantons
formant rétention des fumées aussi égaux que possible. ne dépassant pas 1 600 m?* et n"ayant pas plus de
60 metres de longueur. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux
A2s1d0 (y compris leurs fixations) et R15 (ancienne dénomination : stables au feu de degré un quart
d’heure). ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs permettant 1'évacuation des
tfumées, gaz de combustion. chaleur et produits imbrilés.

L'ouverture des exutoires doit étre collective par canton (générale ou par moitié).

La couverture ne doit pas comporter d'exutoires. d'ouvertures ou d'éléments constitutits de I'éclairage
zénithal sur une largeur de 4 metres de part et d'autre a I'aplomb de tous les murs coupe-feu séparatifs de
I"établissement.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de chaque
batiment de sorte que 1'actionnement d une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres
commandes.

Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues des batiments.

Chaque batiment est équipé en partiec basse d'amendes d'air frais afin d'assurer a l'installation de
désenfumage. une efficacité maximale; La section géométrique de ces entrées d'air correspond au
minimum a celle de l'ouverture des exutoires.

Les locaux situés en rez-de-chaussée et en étage ou mezzanine de plus de 300 m=. les locaux aveugles et
ceux situés en sous-sol de plus de 100 m?, ainsi que tous les escaliers doivent comporter un dispositif de

désenfumage naturel ou mécanique.

Les dispositits de désenfumage doivent étre isolés sur une distance d’un métre du reste de la structure par
une surface réalisée en matériaux A2s1d0.

Les dispositifs de désenfumage mécaniques doivent posséder une commande automatique, doublée d une
commande manuelle accessible du sol et située a proximité des issues.

La fiabilité des commandes d'ouverture des exutoires doit étre vérifiée au moins une fois par an.



La surface dédiée a I'éclairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surface géométrique de la couverture. Les
matériaux utilisés pour I'éclairage zénithal doivent étre tels qu'ils ne produisent pas de gouttes enflammées
au sens de l'arrété du 30 juin 1983 modifié portant classification des matériaux de construction et
d'aménagement selon leur réaction au feu et définition des méthodes d'essais.

ARTICLE 8.6.4 - MOYENS DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

L installation est dotée de moyens de lutte contre I"incendie appropriés aux risques, notamment :
* d’un moyen permettant d"alerter les services d'incendie et de secours :
« de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local. comme prévu a I'article .

A) Défense extérieure contre Pincendie :

* 1 réserve aérienne souple de 360 m*, équipée de 3 poteaux d"aspiration au Nord du site.
* un volume d’eau nécessaire pour 2 heures de 600 m*

* 1 poteau incendie, PI n°52 d"un débit de 168 m’/h sous 1 bar de pressions.

* 1 second poteau d"incendie PI n°53 d’un débit de 117 m'/h sous 1 bar de pression.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de I'installation et notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément aux
référentiels en vigueur.

Les tuyauteries d alimentation en eau font I'objet de contrdles périodiques visant a s’assurer de leur bon
état.

Article 8.6.4.1 - Extincteurs/R.I.A. (Robinets d’incendie Armés)
Des extincteurs de type et de capacité appropriés sont installés, a I'intérieur des installations. sur les aires
extérieures et les lieux présentant un risque spécifique. Ils sont positionnés a proximité des dégagements.
bien visibles et facilement accessibles. Ils sont conformes aux normes NF en ce qui concerne les classes de
feu et les performances des agents extincteurs. Les agents d’extinction sont appropriés aux risques
combattre et compatibles avec les produits stockés.

Les extincteurs sont judicieusement répartis, repérés, fixés (pour les portatifs) numérotés, visibles et
accessibles en toute circonstance. La distance a parcourir a partir de n'importe quel point pour atteindre un
appareil n'excéde pas 15 métres.

Les R.LA. de diametre DN40 adaptés aux risques a combattre, conformes aux normes NF S 61 201 et a la
régle RS de I'APSAD visibles,. signalés, répartis dans 1'établissement. y compris sur le quai de
déchargement, en quantité suftisante en fonction de leurs dimensions, situés a proximité des issues et leurs
abords seront dégagés.

S’ils sont placés dans des armoires ou coffrets. ceux-ci doivent étre signalés et ne pas comporter de
dispositifs de condamnation. Le choix et le nombre de robinets d'incendie armés doivent étre tels que
toute la surface des locaux peut étre battue par I’action simultanée de deux lances au moins.



Les R.ILA. doivent comporter la marque NF A 2P. Le plus défavorisé doit avoir une pression au moins
égale a 2.5 bars : cette pression doit pouvoir étre contrélée au moyen d'un manometre avec robinet trois
voies.

IIs sont vérifiés régulierement, et au minimum une fois par an. et maintenus en état de fonctionnement en
permanence.

Article 8.6.4.2 - Dispositif de détection et d’extinction automatique

+ L'extension qui abrite les 2 nouvelles rotatives est équipé d'un systéme de détection incendie,
conforme a la régle APSAD R7 (détection automatique d’incendie totale ou partielle). aux normes
AFNOR et au code du travail.

»  Sur le site le plus ancien. le local de stockage de produits dangereux et le magasin de bobines
papier déclenche un systéme d alarme sonore et visuelle,

» la mise en sécurité incendie des portes coupe-feu et des systémes de désenfumage se fait de
maniére indépendante et autonome (déclenchement par fusible). '

ARTICLE 8.6.5 — VERIFICATION

L'ensemble des moyens de sccours doit étre régulierement contrélé et entretenu pour garantir leur
fonctionnement en toutes circonstances. Les dates et résultats des tests de défense incendie réalisés sont
consignés-dans un registre éventuellement informatisé qui est tenu a la disposition de I'inspection de
I"environnement.

ARTICLE 8.6.6 - FORMATION DU PERSONNEL

Des séances de formation relatives a la connaissance des produits susceptibles d'étre stockés et des
moyens de lutte adéquats a mettre en ceuvre en cas de sinistre (incendies, fuites accidentelles) et aux
risques techniques de la manutention doivent faire I"objet de recyclages périodiques. un bilan annuel est
établi.

Le personnel de I"exploitant chargé de la mise en ceuvre des moyens de lutte contre I'incendie est apte
manccuvrer ces équipements et a taire tace aux éventuelles situations dégradées.

Des exercices de lutte contre ['incendie (mise en acuvre du matériel. méthode d intervention. organisation
de la gestion de crise...) doivent étre organisés une fois par an.

ARTICLE 8.6.7 - PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par les diverses installations et permettant l'intervention en cas de sinistre ou
I"évacuation des personnels jusqu’aux lieux de confinement. doivent étre conservés a proximiteé des dépots
ou des ateliers d utilisation. .

L'établissement dispose en permanence d'une réserve d'eau et de 1'appareillage approprié¢ (douches.
douches oculaires...) permettant I"arrosage du personnel atteint par des projections de produits dangereux.



ARTICLE 8.6.8 - SIGNALISATION

La norme NF X 08 003 relative a I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée,
conformément a I"arrété du 4 aolt 1982 atin de signaler les emplacements :

* des moyens de secours :

* des stockages présentant des risques ;

* des locaux a risques :

* des boutons d"arréts d urgence :

* ainsi que les diverses interdictions.

Les tuyauteries, accessoires et organes de coupure des différents circuits mettant en ceuvre des produits
dangereux sont repérés et connus du personnel.

CHAPITRE 8.7 - SUIVI ET ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

ARTICLE 8.7.1 - VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES
EQUIPEMENTS

[’ensemble des équipements tels que les appareils a pression, les soupapes. les canalisations. les sources

radioactives... est congu et suivi conformément aux réglementations en vigueur.

L exploitant assure ou fait effectuer la véritication périodique et la maintenance des matériels de séeurité et
de lutte contre I'incendie mis en place (exutoires. systémes de détection et d extinction. portes coupe-feu.
colonne seche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage.
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications,

ARTICLE 8.7.2 - MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et
conformément aux réglements en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués sur des zones étanches et situées a une
distance supérieure a 10 m de toute matiére combustible.

Les engins de manutention sont contrélés au moins une fois par an si la fréquence des contrdles n’est pas
fixée par une autre réglementation.

En dehors des heures d’exploitation, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local
spécitique. soit sur une aire matérialisée réservée a cet etfet,

ARTICLE 8.7.3 - TUYAUTERIES
Les tuyauteries font ["objet d"un suivi adapté contre la corrosion.

Elles sont convenablement entretenues et font 'objet d’examens périodiques appropriés permettant de
s assurer de leur bon état.



Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément a des régles définies par ["exploitant.
sans préjudice des exigences fixées par le code du travail.

Les supports de tuyauteries sont protégés contre tous risques d'agression involontaire (notamment heurt
par véhicule). lIs doivent étre convenablement entretenus et faire I'objet d examens périodiques approprics
permettant de s’assurer de leur bon état.

ARTICLE 8.7.4 - INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE COMPRESSION

Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquétiés sont disposés de fagon
qu'en cas de fuite accidentelle des gaz. ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résulte
d'incommaodité pour le voisinage.

Les installations doivent respecter les normes en vigueur en particulier :

o les collecteurs d'aspiration et de refoulement des compresseurs sont équipés de pressostats assurant
I'arrét d'alimentation électrique des compresseurs sur défaut de pression,

o présence d'un arrét du moteur des compresseurs sur alarme de température haute.

o les ditférents circuits électriques de I'installation sont distincts.

o les chariots ne peuvent accéder aux locaux pour éviter les chocs. sauf dans le cadre d'opération de
maintenance (prévue par une procédure spécifique),

o l'alimentation en air comprimé des installations est munie d'une vanne d'arrét.

o les installations sont régulicrement vérifiées par du personnel compétent. L'exploitant assure une
tragabilité de ces vérifications.

La ventilation est assurée. si nécessaire. par un dispositil mécanique de fagon a éviter a l'intérieur des

locaux toute stagnation de proches de gaz et de sorte gqu'en aucun cas. une tuite accidentelle puisse donner
o =)

naissance a une atmosphére toxique ou explosive.

Les installations de compression et de réfrigération sont implantées dans des locaux spécifiques a
l'extérieur des batiments ou dans des locaux isolés vis-a-vis des autres locaux par des murs REI 120
(coupe feu de degré 2 h) et des blocs portes REI 60 (de degré coupe feu | h).

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas
d'accident I'évacuation rapide du personnel. Les dispositions relatives au désenfumage et a la détection de
fumées sont applicables aux salles des machines.

En tant que de besoin (en fonction de la nature du fluide frigorigene) ['établissement dispose de masques
de secours etficaces en nombre suffisant. maintenus toujours en bon état. et dans un endroit d'acces facile.
Le personnel est entrainé et familiarisé avec I'emploi et le port de ces masques.

CHAPITRE 8.8 - PLAN DE SECOURS

L'établissement dispose
« d'un plan établissement répertorié (ETARE) ou d*un Plan de Zone (PZO) établi par-le SDIS 62.
L'exploitant doit informer le SDIS de toute information nécessaire a la création et/ou la
modification du plan ETARE ou Plan de Zone a ['adresse suivante : coridorwsdis62.fr et
prevision'@sdis62.1r.




* d’un plan de secours détaillant les conduites a tenir en cas d'incident ou d accident.

CHAPITRE 8.9 - PREVENTION DES RISQUES NATURELS
ARTICLE 8..1 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a I'origine d"événements susceptibles
de porter gravement atteinte. directement ou indirectement a la sécurité des installations. a la sécurité des
personnes ou a la qualit¢ de I'environnement. sont protégées contre la foudre en application de ["arrété
ministériel du 4 octobre 2010.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO
SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement.
I"exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations. de leurs performances
par rapport aux obligations réglementaires. et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans
un document tenu a la disposition de 'inspection de ['environnement les modalités de mesures et de mise
en ceuvre de son programme de surveillance. y compris les modalités de transmission a I'inspection de
I"environnement.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure. de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I"environnement. ainsi que de fréquence de transmission des donnéés d"auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2 - MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives. selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de 1'entité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le
ministere chargé de I'inspection de I'environnement pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
Penvironnement. Conformément a ces articles. I'inspection de I'environnement peut. a tout moment.
réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux. de déchets ou de sol et des
mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d*analyse sont a la charge de I"exploitant.



Les contrdles inopinés exécutés a la demande de I"inspection de 1'environnement peuvent. avec |'accord
de cette derniére. s¢ substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 - AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
CANALISEES OU DIFFUSES

Les mesures portent sur les rejets suivants : 'incinérateur et les deux rotatives du batiment.

L'exploitant fait procéder au moins une fois par an. par un organisme agréé par le Ministére en charge de
['Environnement. et selon les méthodes normalisées en vigueur, a une mesure des deébits rejetés et des
teneurs en NOx (en eq NO»). CHy, CO. COV (en carbone total), dans les gaz rejetés a I'atmosphere par
l'incinérateur de COV et les deux rotatives du nouveau batiment .

ARTICLE 9.2.2 - RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de préléevement d’eaux de toutes origines. comme définies a "article . sont munies d’un
dispositit de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de
dépasser 100m*/j. hebdomadairement si ce débit est inférieur.

Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé consultable par {'inspection de
I"environnement.

ARTICLE 9.2.3 - SUIVI DES DECHETS

L exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par ["arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I"environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. 11 est conservé pendant au moins
trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

Article 9.2.3.1 - Déclaration
L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangercux et
non dangereux conformément a [arrété du 31 janvier 2008 moditi¢ relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 9.2.4 - AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de ['émergence est effectuée un an au maximum apres la mise en service
de I'installation puis tous les 3 ans. Les mesures sont effectuées selon la méthode détinie en annexe de
["arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement.

Ces mesures sont effectué¢es par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de I'installation sur une durée d’une demi-heure au moins.



Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de 'exploitant par un organisme qualifié.
notamment a la demande du préfet. si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de moditication de
I"installation susceptible d"impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLE 9.2.5 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES
DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I"article 9.2.4 sont transmis au préfet dans le. mois qui
suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d”amélioration.
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